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PREFACE

Diplomate de carriére, quune vie consacrée tout entiére au ser-
vice de la cause et de la patrie roumaines a conduit dans nombre
de capitales européennes, M. Trandafir G. Djuvara est connu de
tous ceux qui ont étudié I'histoire et la politique du Levant par ses
deux ouvrages devenus classiques, Trailés et Conventions de la
Roumanie et Cent traités de Partage de I Empire otfoman.

Cet ancien éléve de I'Université de France et de notre Ecole des
Sciences Politiques avait publié dans la Revue de celle-ci plusieurs
chapitres des Souvenirs qu’il réunit aujourd’hui en volume.

Ce ne sont encore que pages détachées, chapitres indépendants,
tirés d’une suite compléte et ininterrompue, dont nous connaissons
Pexistence par les confessions méme de I'auteur : M. Djuvara nous
dit qu'’il avait pris et respecté ’habitude de noter, chaque soir de sa
longue vie, tout ce qu'il avait entendu de notable dans la journée
et de prendre copie de toutes les pitces de quelque importance qu’il
avait envoyées ou recues.

On ne saurait trop lui demander de préparer et de laisser 2 nos
suceesseurs une édition compléte de ce document capital.

De Belgrade a Sofia et & Constantinople, de Galatz 4 Bruxelles
et d’Athénes au Havre, il a pu connaitre tous les incidents et tous -
ressorts de la vie européenne durant les quarante années der-
niéres, sans parler des meeurs, rivalités et préjugés de cette vie diplo-
matique a la mode d’hier, qui, dans quelques années sans doute,
ne paraitra ni moins désuéte ni moins étrange aux lecteurs de demain
que ne peuvent nous le sembler aujourd’hui telles scénes de cour ou
de famille et telles querelles de personnes ou de préséances, dont nous
entretient si longuement le duc de Saint-Simon. On trouvera quel-
ques-unes de ces belles histoires comiques dans les pages qui vont
suivre et 'on constatera que le diplomate roumain n’a pas Pesprit
moins prompt & I'épigramme ni la franchise moins directe que
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Pillustre duc : en quelques mots, il a brossé du roi Ferdinand de
Bulgarie, le « Valois faisandé », un portrait qui restera.

Mais il mérite surtout d’étre consulté et écouté comme I’acteur
ou le témoin des drames les plus poignants que I’Europe ait jamais
vécus peut-étre. Il était mieux placé que personne pour en prévoir
et en suivre toutes les péripéties, de la premidre origine 4 la derniére
conclusion.

Le ministre d’une « Petite Puissance », comme I’on disait encore
en 1900, peut avoir en ces matitres une liberté de langage, de
démarches et d’initiatives dont ne jouissent pas toujours les nobles
ambassadeurs des grands Etats. Un simple plénipotentiaire, voire
un chargé d’affaires, peut risquer une demande ou une réclamation,
une indiscrétion ou une plaisanterie oti le méme gouvernement
étranger verrait un manque d’égardé, vpeut-étre un attentat de la
part d’'une Excellence de premier rang.

Le méme ministre on chargé d’affaires rencontre d’ordinaire
aupreés de son propre gouvernement une confiance étendue et
durable, qui lui permet de mener A bien telle entreprise, dont ses
journées souvent inoccupées lui permettent de combiner le plan
tout a loisir et de suivre la marche en ses moindres cahots : que 1’on
voie en ce volume I’affaire de I’ « église roumaine » de Macédoine!

Le méme ministre, enfin, recoit de ses chefs bien des permissions
ou licences de publier ensuite, presque & son gré, tout ce qu’il juge
utile & la cause de son peuple, a I'apologie de sa politique ou de sa
conduite personnelle, :

Il n’est pas un lecteur des présents Souvenirs qui ne fasse a
M. Djuvara I'obligation morale de nous donner un texte plus com-
plet et plus hardi encore de telle période de sa vie dont, pour ma
part, je fixeraisla date entre 1896 ot 1900 : il était alors 4 Constanti-
nople; il a prévu, dés lors, que la double politique de Guillaume II
d’Abd-ul-Hamid aboutirait au cataclysme européen; il est possible
de parler aujourd’hui de ces deux malfaiteurs couronnés en toute
liberté et en pleine justice. '

VicTor BERARD.
15 juin 1930.



AVANT-PROPOS

Lorsque aprés une carriére diplomatique de quarante-huit ans
j’ai été atteint par la limite d’age, et, par suite, ai pris ma retraite,
plusieurs amis trés siirs m’ont conseillé de publier mes Souvenirs.

Aprés mire réflexion, j’ai accepté leur suggestion : d’abord,
parce que dans sept pays différents, j'avais été mélé i des événe-
ments importants, parfois des plus graves, événements sur lesquels
J’avais pris des notes quotidiennes et conservé tous les documents
y afférents, qui peuvent étre utiles A {’Histoire, comme les actes
inédits relatifs & Dinstitution d’un chef religieux roumain ortho-
doxe en Turquie; ensuite parce que, retiré de la poltique, je pou-
vais étre strictement impartial et ne subir aucune influence
extérieure. A ce propos, il me suffira de rappeler que, bien
qu’appartenant 4 une famille libérale, j’ai servi avec un égal
dévouement sous plusieurs gouvernements conservateurs, et tous
mes avancements importants me furent accordés par des chefs de
ce dernier parti : ¢’est P, P. Carp qui me fit nommer agent diploma-
tique & Sofia; c’est Al Lahovary qui me fit élever au grade de
Ministre Plénipotentiaire; c’est Take J onesco qui me fit conférer
le Grand Cordon de la Couronne de Roumanie; et c’est M. Jean
Mitilineo qui me fit octroyer le Grand Cordon de I’Etoile de Rou-
manie, :

Nul n’est prophéte... dans son parti; quand on s’en apercoit, le
plus sage est d’en sortir avec sérénité.

Je publie donc ces Souvenirs sans prétention, mais avec le senti-
ment de dire, en toute circonstance, la seule verité. Je dois seule-
ment attirer I'attention du lecteur sur un point. Tous mes récits
ont été publiés dans la Revue des Sciences Politiques de Paris entre
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1928 et 1930, mais ils n’ont point paru dans I’ordre chronologique;
par suite, il ne faut pas s’étonner si, sur certaines questions, je
m’arréte 4 une date antérieure a celle de la publication du présent
ouvrage : ainsi, par exemple, concernant le probléme de la pacifi-
cation et de I'arbitrage soumis a la Société des Nations, ma con-
clusion s’arréte au pacte Kellog, alors que, depuis, les discussions
se sont poursuivies sur le désarmement et sur le pacte naval &
intervenir entre les cing principales puissances.

Pareillement, j’ai parlé¢ des dictatures dans les différents pays.
Aujourd’hui, deux de ces dictatures ont pris fin : en Espagne et
en Roumanie, ot le Roi Carol II veille heureusement sur la des-
tinée du pays. Par contre, le Roi Alexandre a di proclamer sa
propre dictature, pour sauver 'union des Serbes, des Croates et
des Slovénes.

Bucarest, le 8 juin 1930.



MES MISSIONS DIPLOMATIQUES

 BELGRADE
(1887-1888)

Belgrade fut mon premier poste de chef de mission. Je m’y rendis
en 1887, en qualité de simple chargé d’Affaires, mais avec lettres de
provision du Ministre des Affaires Etrangéres roumain a son collegue
serbe. Les profanes font généralement une confusion entre ces Chargés
d’Affaires effectifs et les Chargés des Affaires des Légations, qui sont
des secrétaires remplacant temporairement leurs chefs, et que, par
courtoisie ou par confusion, on appelle communément des Chargés
d’Affaires, sans qu’ils le soient au sens propre du mot; c’est seu-
lement dans les corps diplomatiques que I’on fait la distinction et les
vrais Chargés d’Affaires passent, bien entendu, avant les Chargés des
Affaires, ou Chargés d’affaires ad inferim, méme si ces derniers
représentent de grands pays et les premiers de petits pays. Le
cas s’est présenté pour moi & un diner officiel de la Légation de
France. ;

C’est accidentellement’que je représentaila Roumanie & Belgrade,
4 deux reprises. En 1887, j’étais Directeur politique au Ministére
des Affaires Etrangéres, lorsque notre Ministre & Belgrade, Emile
Ghika, désirant obtenir un congé plus long que de coutume, me
pria d’aller le remplacer pour quelques mois. La seconde fois, en
1888, j'¢tais déja nommé Agent diplomatique & Sofia, lorsque le
Ministre 4 Belgrade, Al. Beldiman, ayant donné sa démission, notre
chef P. P. Carp me chargea de le remplacer jusqu’a la nomination
d’un nouveau titulaire. On sait que ce diplomate, d’une réelle valeur,

mais qu’aveuglait une germanophilie irrémédiable, sombra lamen-
: DJIUVARA. 1
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tablement pendant 1a grande guerre, en compagnie de quel-
ques autres collégues, atteints du méme mall

%
%

Malgré I’étendue réduite du royaume de Serbie, Belgrade était
pour nous un poste politiquement important. La, pendant les deux
¢étés consécutifs que 'y passai, je pus voir de preés les perfides intri-
gues de I'Autriche-Hongrie. Economiquement, PEmpire dualiste
tenait a la gorge le commerce serbe; toutes les fois qu’il voulait
obtenir quelque concession importante, il lui suffisait d’interdire
Pimportation des porcs serbes, sous prétexte d’épizootie; il essaya
d’appliquer le méme systéme en Roumanie, sans y réussir, car sa
téméraire tentative finit par provoquer une guerre douaniére, en
1886. Le roi Milan, agent aveugle de cette politique néfaste, lais-
sait faire. Sous I'incitation de Vienne, il finit par attaquer la Bulga-
rie, en 1885. A cette époque, I'oncle du roi Milan, le général Catargi,
vint & Bucarest et se rendit cheyz Jean Campineano, ministre des
Affaires étrangeres; quand I'audience fut terminée, mon chef
m’appela dans son cabinet et me dit : « Savez-vous, Djuvara, ce
qu’est venu faire ici le général Catargi? Ilm’a proposé de nous allier
avec la Serbie, pour attaquer ensemble 1a Bulgarie. Je lui répondis
que je n’‘avais méme pas besoin d’aller, prendre les ordres du Roi
et que je pouvais de suite luj déclarer que jamais la Roumanie ne
se rendrait coupable d’une agression aussi injustifiable. Nous sommes
un peuple ami de la paix, que nous défendrons toujours par tous les
moyens dont nous disposerons. » La Serbie n’écouta pas les sages
conseils de ce grand patriote et déclara la guerre 3 la Bulgarie, qui
sortit victorieuse de cette épreuve. Alors toute la responsabilité de
cette attaque brusquée retomba, non pas sur le peuple serbe, mais
sur le roi Milan, instrument de la haine inassouvie de I’Autriche-
Hongrie.

1. Je me trouvais dans le cabinet du vieux Jean C. Bratiano, lorsque
Dém. Sturdza et Al. Beldiman entrérent; le Premier Ministre s’écria, en riant,
« uite nemtziil » (voici les Allemands!) Leur réputation était déja établie
dés 1885.
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Dans le corps diplomatique, la Russie était représentée par notre
doyen Persiani; le nom de son secrétaire Somof prétait au
calembourg : « Il faut somofier de Somof »; — la France par M. René
Millet, qui, plus tard fut Résident général 2 Tunis et publia un
intéressant volume sur la Serbie; — la Turquie par Zia Bey, plus
tard Zia Pacha, ambassadeur 4 Rome et a Saint-Pétersbourg;
son secrétaire Mohamed Nedim Bey devint également ambassadeur
4 Vienne; I’Autriche-Hongrie, par le chargé des Affaires, comte
Wischnewski, aimable polonais et bon pianiste; I'Italie par Berti,
plus tard Ministre a Munich. Bottesini, était Consul général; je I'ai
retrouvé plus.tard 4 Tunis.

Mais la persona graia du roi Milan était le comte de Bray,
plus tard ministre d’Allemagne & Bucarest, devenu surtout célébre
par l'inqualifiable outrage dont fut victime sa femme, une Anglaise,
de la part de neuf Kurdes, du temps ot il était Conseiller & I’Ambas-
sade impériale 2 Constantinople; le Sultan paya une rancon de
200,000 francs. Deux fois par semaine le roi Milan jouait aux
quilles dans le jardin de 'ambassade d’Allemagne; ¢’était le rendez-
vous général de tous les diplomates et de quelques hommes poli-
tiques serbes, parmi lesquels je citerai M. Pirotchanatz. Le Prési-
dent du Conseil et ministre des Affaires étrangeres était le vieux
Ristich, celui ‘qu’on désignait sous le nom de Régent; avec lui je
négociai un accord commercial. Il avait comme secrétaire général
M. Simitch. Je trouvais de passage a Belgrade, le trés sympathique
prince Giovanni Borghése, que j'accompagnai, a son départ pour
la Bulgarie, jusqu’a Zaribrod; en route, nous nous arrétames a
Nisch et nous fimes une belle excursion sur la montagne Sua Pla-
nina, d’ott le panorama est merveilleux.

%
* %

En dehors de ces réceptions bi-hebdomadaires du jeu de quilles,
on peut dire que les distractions était quasi nulles, pendant la
morte-saison. Aprés avoir épuisé les charmes des jardins Kalimedan
et Toptchidéré, on faisait quelques excursions a Semlin, bien
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peu récréatif avec ses cafés-concerts aux chanteuses frelatées;
au lac Palitch, a4 Sabatka, voire méme- & Szegedin. J ‘imaginai
alors de conduire mes collégues 4 Herkulesbad (Méhadia), dans ce
Banat roumain, rentré depuis au sein de la mere patrie; le trajet
sur le Danube, en bateau & vapeur, de Belgrade &4 Orsova est incom-
parable; le Rhin n’a rien de plus beau que le passage 4 Cazan;
les diplomates étrangers en furent littéralement enthousiasmés.
Cette promenade réussit au point que nous la renouvelames i
plusieurs reprises; ce fut la distraction préférée.

*
* ¥

Un événement important se produisit, qui préoccupa pendant
longtemps le monde politique et la société : les meésintelligences
qui éclatérent entre le roi Milan et la reine Nathalie. Milan était
un vert-galant impénitent et Vienne, principal centre de ses
débordements, se gaussait de ses frasques. Ceci est indéniable.
Mais il faut reconnaitre que la reine Nathalie ne sut pas garder la
dignité, pour ainsi dire professionnelle, des reines et des princesses
trompées par leurs maris. Ainsi, tout le monde savait la liaison
du roi Milan avec la femme dun haut fonctionnaire qui s’appelait
également Milan, ce qui fit dire aux mauvaises langues que cette
dame était la femme la plus 4gée du monde, puisqu’elle avait deuzx
mille ans. On n’ignorait pas non plus qu'une tendre amitié unissait
le Roi a I’épouse d’un chef de mission orthodoxe; or, il était de
tradition, en Serbie, comme en Russie, de s’embrasser & la féte de
la résurrectioxi, a minuit de PAques. Appliquant ce protocole,
la Reine avait déja embrassé les dames des ministres orthodoxes,
lorsque arrivant devant Mme N..., placée la derniére par le fait que
son mari n'était que chargé d’Affaires intérimaire, Sa Majesté lui
tourna brusquement le dos. En racontant ce piquant incident au
roi Carol, mon souverain me dit en souriant : « J ‘espére que, 4 la place
de la Reine, ce fut le roi Milan qui s’empressa d’embrasser MmeN. .. »
C’est la premiére fois que j’entendis une plaisanterie de ce genre de
la bouche du roi Carol, qui était trés sévére dans ses meeurs et trés
réservé dans ses propos.

En somme, tout enayant raison, la reine Nathalie, née Ketchko,
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par ses scénes de jalousie franchement bourgeoises, se rendit impo-
pulaire et mit les torts de son coté. Il est évident qu'une princesse
de sang royal aurait souffert sans esclandre, ce qui lui aurait attiré
la sympathie générale. Dans mon audience de congé, avec ses
cheveux dénoués, la reine Nathalie était vraiment trés belle. Elle
me chargea de porter des lettres et des paquets & son beau-frére
Gr. Ghika, qui était secrétaire général du Ministére des Affaires
étrangeres, et par suite, mon chef; plus tard, ce diplomate de
valeur et travailleur consciencieux fut ministre de Roumanie &
Berlin et a Paris.

En quittant Belgrade, j'emportai du peuple serbe le meilleur
souvenir. Au cours de ma longue carriére, j’ai entendu invariable-
ment les diplomates autrichiens et hongrois cribler de leurs raille-
ries ce peuple de paysans. Mais la grande guerre a prouvé que les
petits maitres de 'aristocratie viennoise et les fiers magnats de
Budapest qui descendent directement d’Attila, n’avaient pas le
cceur plus haut placé que les héros serbes. Leur patriotisme et leur
vaillance ont fait I’admiration du monde entier, car leur ame fut,
comme l'acier, trempée au feu des plus dures épreuves. En tout
cas, ils ont gagné l'amitié¢ indestructible des Roumains : dans le
passé, il n’y a jamais eu de guerre entre nos voisins et nous; aujour-
d’hui nous sommes liés avec eux par un traité d’alliance qui, a
mon humble avis, ne pourra jamais étre dénoncé, ni d'une part,
ni de I'autrel.

1. Sur les événements intérieurs de la Serbie, devenue, aprés la guerre, le
royaume des Serbes, Croates et Slovénes cf. : Bernadotte, Les chemineaux de
IOrient, en Serbie, Paris, 1921; S. M. Draguitch, La situation intéricure de la
Serbie, Poitiers, 1924 ; Ripert d’Alanzier, La résurrection de I’armée serbe, Paris,
1923; N. Jorga, Relations enire Serbes et Roumains, Bucarest, 1922; A. Bouvreuil,
De Grenoble en Serbie, Grenoble, 1927; A. David, Drame ignoré de 'armée d’Orient,
Paris, 1927; E. Denis, Du Vardar @ Lotcha, Paris, 1923; R. A. Reiss, Question
des comitadjis en Serbie, Belgrade, s. d.; Z. Fauchard, Trois mois dans Corfou avec
Parmée serbe, Monaco, 1927.
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SOFTIA 1
(1888-1891)

Avant d’arriver 3 mon poste, Nic. Misu, ‘qui fut mon secrétaire
et plus tard devint d’abord ministre des Affaires Etrangéres et
ensuite ministre de Ia Cour royale, m’écrivait, le 6 aott 1888 : « 11
est plus que certain que P'instigateur de la derniere crise ministé-
tielle fut I'agent d’Autriche-Hongrie, E. de Burian..., Le prince
Ferdinand ne signifie rien, ni au regard des partis politiques, ni
dans les masses populaires. Du reste, 1a faiblesse dont le Prince a
fait montre dang cette affaire, fait réfléchir sur sa force morale et
SUr son caractere.,., Malgré les riches cadeaux qu’il prodigue, il n’a
su s’attirer aucune sympathie. » Et nonobstant Pappui que la Rou-
manie donnait a la Bulgarie, M. N. Misu concluait : « Ce pays est
loin de sympathiser avec nous. »

Dés le 1" mars 1888, Al Beldiman, mon Prédécesseur, avait déja
attiré mon attention sur ce méme point dans ces termes : « Les
Bulgares se moquent de nous et se conduisent comme s’ils n’avaient
besoin de personne, » Et bien avant il m’avait affirmé (le 2 novem-
bre 1887) que : « Les Bulgares regretteront amérement P'aventure
cobourgienne, ot ils se sont jetés sans nécessité aucune. »

1. Cf. sur la Bulgarie : Reiss et Bonnassieux, Réquisitoire contre la Bulgarie,
Paris, 1919; Ch. Vellay, Dans Uenfer bulgare, Paris, 1919; La Bulgarie sous
le régime de Passassinat, Paris, 1925; D. Chichmanow, Impressions de Sofia,
Sofia, 1925 ; M. Willard, Ce que J'ai vu en Bulgarie, Courbevoie, 1925; T. Bourot,
La réforme agraire en Bulgarie, Paris, s. d.; G. Deville, L’entente de la Gréce et
la Bulgarie, Paris, s, d.; Drandar, La Bulgarie sous le princeFcrdinand,Bruxelles,
1909; Ph. d’Estailleur, La Bulgarie bloguée, Paris, 1913; P. Gentizon, Le drame
bulgare, Paris, 1924; Gubernatis, La Bulgarie et les Bulgares. Florence, 1899;
L. Lamouche, Lq Bulgarie, Paris, 1923: L. de Launay, La Bulgarie d’hier et de
demain; M, Dunan, L’¢t¢ bulgare, Paris, 1917; Drander, Cing ans du régne du

Prince de Batltenberg, Paris, 1884; 1d., Les événements politigues en Bulgarie,
Bruxelles, 1896.
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Cen’était donc passans une grande appréhension que je me rendais,
comme chef de mission, a ce premier poste. Je m’empresse d’ajouter
que mes craintes ne furent nullement justifiées. Je ne m’en fais
aucune gloire; cela était dit au changement de la situation politique.
Le prince Ferdinand voyant que sa reconnaissance tardait, avait
tout intérét a s’attirer la sympathie du représentant de la Roumanie,
qui avait partie liée avec I’Angleterre, I’Autriche-Hongrie et I'Italie.

D’un autre coté, une circonstance particuliere devait m’attirer la
sympathie des Bulgares. Lorsque éclata le conflit Battenberg, mon
frére publia une brochure : La Russie el la crise bulgare, entiére-
ment traduite en bulgare et publiée & Roustchouk et il prit position
ouvertement contre la Russie. M. de Giers, me croyant I'auteur de
cette philippique, protesta aupres de M. G. Ghika, notre ministre
a Saint-Pétersbourg; il ne nous fut pas difficile d’établir la vérité.

Je pris 'habitude de marquer, chaque jour, tous les événements
auxquels j’assistais. En consultant mes notes, je puis donc
préciser que, le 29 aotit 1888, je quittai Bucarest, pour aller gérer la
Légation de Belgrade, aprés avoir pris possession de mon poste
d’agent diplomatique a Sofia. Le 17 octobre je rentrai de Bel-
grade a4 Bucarest et le 3 novembre je partis définitivement pour
Sofia. Pour s’y rendre, c’était dur, car le chemin de fer de Roustchouk
a Sofia n’existait pas encore; je dus, avec mes deux enfants, prendre
la voie du Danube et de Lom-Palanka passer les Balkans en voiture.
L’hétel de la Légation n’était pas bien grand, mais assez convenable
pour 1’époque. Je donnai des diners, des concerts, voire des bals;
tous les Bulgares de marque y venaient, mais jamais aucun d’eux
ne me rendit la politesse, sauf M. Grécof, qui était mi-roumain, pour
avoir fait partie du Tribunal de Braila et qui m’invita une fois 4 un
thé. Nous les excusions, car ils n’¢taient pas suffisamment installés
pour recevoir; et puis il faut avouer qu’ils se génaient faute de
T'usage du monde : ainsi 'un d’eux, un officier, 4 un de mes diners,
voyant un plat monté, s’acharna a découper la pate, dure comme
le fer, et a I'avaler quand méme; le lendemain matin, je regus
de plusieurs collégues la demande : « Le Bulgare d’hier soir n’est-il
pas mort? »

Dans ces conditions, les diplomates jouaient presque tous les
soirs au whist et dans la journée, nous faisions, en pique-nique, des
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excursions dans les environs, qui sont trés pittoresques, surtout la
grande montagne Wittosch, les bords de I'Isker et les Balkans.
Nous visitions principalement les couvents, comme Saint-Archange
Michel, 4 Pusti Pazarel, Sfeti Ion, Sfeti Kral, Saint-Georges, bati
par un prince roumain, Dragalewski, et aussi quelques sites char-
mants comme Vladaia, Mochino, J ukari-Bania, Boyana, Pancerevo,,
Kokalina, Kuri-Baglar, Balli-Effendi, ete.

En dehors de ces excursions, en nombreuse compagnie, j’en ai fait
plusieurs avec Burian 2 pied, la plupart dans les villages environ-
nants. Dans mon carnet de Souvenirs je trouve cette note 4 la date
du 11 avril 1888 : « Excursion & Stanimaka, départ de Philippopoli;
je gagne mon pari avec Burian 5 je suis le seul qui ait pu aller &
pied, jusqu’au couvent de Pascovo et retourner également & pied;
deux heures et demie de marche & I'aller et deux heures au retour;
total 23 kilométres. » Sur Philippopoli je trouve encore cette ré-
flexion : « Curieux antagonisme entre Grecs et Bulgares, qui se nient
réciproquement 'existence, en sorte qu’a leur avis, il n’y aurait ni
Grecs ni Bulgares & Philippopoli. » La plus importante de nos excur-
sions fut celle de la vallée des Roses 4 Kazanlik. Je partis le 24 mai
1889 en wvoiture avec Burian, accompagnés, sur les instructions
de Stamboulof, par six gendarmes & cheval; 3 cette époque, les
brigands attaquaient les gens riches et les enfermaient an couvent
du Rilo. Au monastére de Calofer, on hébergea Burian dans la
chambre du prince Ferdinand et moi dans celle de la princesse
Clémentine. Cette aimable attention ne put nous garantir contre
les punaises; jamais je n’en ai vu d’aussi nombreuses. La célébre
vallée de la Tundjea nous dédommagea de cette déconvenue, A
Kazanlik nous retrouvames les O’Conor. Lorsqu’on nous ouvrit
I'immense hangar ot I'on tenait les feuilles de roses, je ne pus.
résister; m’étendant dessus de tout mon long, je m’écriai : « On
ne dira pas que je n’ai pas couché sur des roses. » Nous montames
en voiture au splendide panorama de Sipca. Nous retournimes i
Stara—Zagora par Surkovo et Haskeui; 4 une heure de distance de
Cirpan, le sous-préfet et le maire vinrent & notre rencontre. Stam-
bolof fit bien les choses,

La derni¢re fois que je vis Burian ce fut a4 Vienne, pendant
qu’il était ministre des Finances. Trés aigri, il me dit : « Je
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regrette le temps o j'étais dans la diplomatie; aujourd’hui, on
serait capable de m’accuser d’avoir volé les cuillers en argent
du Ministére. » C’était un homme trés integre et trés sympa-
thique avec lequel je fus tres lié. I1 m’avoua que la presse chau-
vine hongroise l'avait attaqué avec violence pour m’avoir laissé
prodaire I'excellent violoniste Jeno Hubay a la Légation, au lieu
de.le présenter lui-méme a la Société de Sofia. Il devint, dans
la suite, chancelier de I’Empire dualiste et pendant la grande
guerre il vint a4 Bucarest; mais, j’étais alors doyen du corps
diplomatique au Havre.

*
E S S

L’hiver, nous avions aussi un patinage, ou le Prince daignait
venir. J'imaginai d’organiser chez moi un tableau vivant (ot mon
fils cadet Radu parut) et d’y faire aussi jouer la comédie, aidé par
Lady O’Conor, une femme charmante et trés cultivée. Ces repré-
sentations continuérent ensuite au Cercle de I'Union; comme titre
c’était bien iromique, car jamais un poste diplomatique ne pré-
senta le spectacle d'une plus grande désunion, tant politique que
sociale. En effet, pour ne parler que du corps diplomatique, je trou-
vai 1a : 1° absence complete de tout diplomate ou consul russe;
20 1’Allemagne avait un Consul général, le baron Wangenheim (pas
celui qui fut plus tard Ambassadeur a Constantinople), qui ne s’était
pas présenté au Prince, pas méme officieusement; 3° la France
avait un gérant, M. Lanel, qui ne communiquait avec le Ministére
des Affaires Etrangéres que par notes verbales; 4° la Turquie
avait un commissaire, car la Roumélie Orientale n’avait pas encore
été annexée a la Bulgarie; Rechid Bey (plus tard ministre & Bucarest
et ambassadeur & Vienne) ne savait sur quel pied danser; ainsi,
je trouve dans mes notes, a la date de 2 janvier 1888 : « soirée dan-
sante chez ’Agent de Serbie; le prince Ferdinand, y assiste en habit;
Rechid se sauve. » De méme le 24 janvier, & 'occasion de la mort de
'archiduc Rodolphe : « Au Requiem, 4 I'Eglise catholique, tout le
corps diplomatique y assiste en uniforme; seuls ’Allemand et
le Francais sont en civil, 4 cause de la présence du prince. » 5° Les
représentants de 1’Angleterre, Nic. O’Connor, de I’'Autriche-Hongrie,
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e baron Burian, del’Italie, le comte de Sonnaz, de Ia Greéce, Rangabs,
et de Ia Roumanie, frayaient avec le Prince, tout en refusant de se
rendre 3 ses invitations officielles; 6o Enfin, M, Danitch, Agent de
Serbie, voulut nous éclipser tous; il se rendit au Palais en uniforme,

amours; ils s’épousérent et je les retrouvai plus tard a Nice; Acton
Y mourut apres avoir été ministre a Costa-Rica; que sa veuve trouve
ici Pexpression de mon amitié dévouée.

Dans P'imbroglio diplomatique de Sofia, chacun tachait de se
bien tenir sur ses positions, Mais le prince Ferdinand ne 'entendait
pas de cette oreille ]| travaillait, sans relache, 4 nous pousser
a4 un acte quelconque, qu’il pourrait exploiter comme une recon-
naissance de sa situation. II s’acharna principalement sur moi, plus
inexpérimenté, Une fois, sur la route de Constantinople, il m’accosta
et, sans ambages, m’apostropha : « Monsieur le Ministre, il parait
que vous donnez de brillants diners et que vos vins sont trés appreé-
ciés. » Je fis semblant de ne pas comprendre : « Monseigneur, ce sont
de tout petits diners collégiaux, Préparés par un simple cordon bley
de Buda—Pest; quant aux vins, ils proviennent du café Voisin de
Paris, que V. A. R, connait bien. » Apres d’innombrables embiiches
auxquelles nous résistAmes Burian, O0’Connor, Sonnaz et moi, nous

avec les armes du Pays; nous n'en avons teny aucun compte, et
1lous nous sommes présentes au Palais, sans décoration aucune,

Excédé par les incessantes tentatives de m’attirer dans un fra-
quenard, je tins ay Prince, 4 Stamboulof et & Burian ce langage :
«Je suis le plus jeune des chefs de mission de Sofia; malgré cela,
Je me garderaj bien de faire un faux pas. Je vous déclare donc
loyalement que je m’associerai 4 tout acte politique et 4 toute
démonstration que ferait un de mes collégues anglais, austro-
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hongrois et italien. Ne me demandez rien de plus : seul je n’agirai
pas. » Malgré cette déclaration, un beau matin, le Ministre des
Affaires étrangéres vint me demander si je ne voulais pas accepter
une invitation a diner & la Cour. Nous parlions le roumain avec
M. Grecof, comme aussi avec son prédécesseur le D* Stransky :
« Mon cher ami, lui répondis-je, j'accepte a une seule condition :
vous n’assisterez pas & ce diner, pour lui enlever tout caractére
officiel; vous avez diné chez moi plusieurs fois; tout le monde
connait mes sentiments a votre égard; on ne pourra donc pas dire
que mon attitude revét un caractére personnel. » Il me dit qu’il
allait prendre les ordres du Prince. Comme un grand jardin séparait
seul la Légation du Palais, je le vis effectivement faire le petit
voyage. Il revint enchanté. Ma condition était acceptée. Mais le
matin du jour fixé pour mon diner, je vis le méme Grecof entrer,
en coup de vent, dans mon bureau et jouer un désespoir qui son-
nait faux. Avec une désolation factice : « Mon Dieu, me dit-il, il
m’arrive une chose épouvantable, je viens de recevoir une invitation
a diner pour ce soir. » Je compris la farce immédiatement : « En
quoi donc cette chose vous contrarie-t-elle? — Mais, ce soir, ¢’est
le diner donné en votre honneur. — Ah! non, mon cher Ministre,
vous savez bien que nous ne pouvons pas diner ensemble a la Cour.
Allez vous informer et vous verrez que, si réellement, vous étes
invité ce soir, ¢’est que mon diner a été ajourné. Car je vous déclare
nettement que si je vous vois ce soir a4 la Cour, moi je m’en irai;
tout le monde sait que je tiens la parole donnée. » Il partit tout
penaud et revint me dire qu'il y avait eu erreur; il dinerait au Palais
un autre jour. Cette sotte comédie m’a laissé une trés mauvaiseimpres-
sion. Une telle mani¢re d’agir, qu'il répétait & tout propos, était
le propre du caractére du prince Ferdinand; elle lui créa une répu-
tation de fourberie, qui a déteint sur ses actes politiques. Personne
n’avait confiance en lui; en trompant tout le monde, il multipliait le
nombre de ses ennemis. Dans ses Mémoires (p. 123), Abdul-Hamid
dit : « Malgré toute son amabilité et sa soumission a notre égard,
on ne saurait se fier au prince Ferdinand. » Il avait des expressions
malheureuses, genre prussien. A moi-méme, il me dit, & une réu-
nion de Cour : « Faites attention & votre montre... il y a ici des
Ministres bulgares. » M. P. Gentizon raconte : « Il appelait ses
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Ministres, vogous, sales individus, vieilles brufes bulgares; un soir,
il dit & M. Paléologue, parlant de ses ministres : « Triste vale-
taille! Ils viennent boire mon vin... et c’est tout juste s’ils n’empor-
tent pas mon argenterie. » Ayant traité un diplomate de’ Byzantin
félide, celui-ci Iui envoya dire qu’il est un Valois faisandé. Tl se
vantait constamment d’étre le petit-fils de Louis-Philippe, mais
le jour de la Féte nationale francaise il portait le grand Cordon
de la Légion d’honneur sous sa chemise ; c’était pour lui peu com-
. Promettant, mais cela peignait merveilleusement la duplicité de-
son caractere. Ses relations intimes avec un chauffeur roumain et
avec le chauffeur Weich, qu’il fit asseoir & Nisch (1916) a la table
de Guillaume II et pour lequel il sollicita une décoration qu’il
n’obtint pas, n’étaient pas de nature 4 rehausser son prestige. Plus.
tard & Bruxelles, exprimant franchement ma pensée au prince
Napoléon, celui-ci me dit : « N’oubliez pas que nous sommes
parents! — Qui, Monseigneur, mais dans les meilleures familles, il y
a des parents qui tournent mal. » Sa mere, la princesse Clémentine-
était autrement intelligente et sympathique; tant qu’elle a vécu,
elle a conduit admirablement' es affaires de son fils et I'a empéché
de commettre beaucoup d’erreurs. Malgré sa surdité, la conver-
sation avec elle était toujours intéressante; un cornet, qu’elle-
maniait avec une dextérité et une vivacité' étonnantes, I'aidait
au point que P'entretien ne faiblissait jamais.

Le prince Ferdinand était mégalomane! au superlatif; non encore-
reconnu par aucune Puissance, il se fit photographier avec la cou-
ronne impériale byzantine sur la tete, entouré par toutes les pro--
vinces de 1’Empire ottoman, représentées par des dames de la.
Société, parmi lesquelles les belles M™¢* Vinarof et Beltchef. II
- avait la manie des bj joux; dans une audience, a plusieurs reprises,
il m’a fourré sous le nez ses deux mains, dont tous les doigts étaient.
littéralement couverts de bagues de prix; constatant que je n'y
 faisais aucune attention, il perdit patience et me dit : « Mais,
monsieur le Ministre, vous ne remarquez pas mes bagues! » Je dus
naturellement m’extasier sur leur beauté. 11 me donna une photo-
graphie de Philippopoli; au-dessus de la villé, dans les nuages, se

1. « Sa nature gatée par le poison d’une vanité et d’un orgueil eflrénés -
Gentizon, p. 35).
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trouvait son portrait... presque aussi grand que la ville elle-méme.

Heureusement sa cour était composée uniquement de Frangcais,
tous charmants : le comte de Foras, dont je posséde uné\photo—
graphie curieuse, puisqu’il y est représenté avec deux grands cordons,
Pun par-dessus I'uniforme l'autre par-dessous; il fut remplacé,
aprés mon départ par le comte G. de Clinchamp; le comte de Bour-
boulon et M"¢ de Grenaud de Saint-Christophe, qui, aprés mon
départ, épousa le DT Stanciof, plus tard ministre 4 Paris. Evidem-
ment, dans une cour fralchement émoulue et sans traditions, tout
n’allait pas sans anicroches; ainsi je trouve, dans mes notes,
a la date du 12 janvier 1889 : « Réclamation de Rangabé contre
le systétme de donner le pas aux représentants des Grandes
‘Puissances, alors que lui est le Doyen du corps diplomatique; force
a été au Palais de faire amende honorable. » D’un autre cété, a la
date du 16 décembre 1890, un autre incident : « Steitch me prie de
Pinviter a diner chez moi une autre fois et non lundi prochain, a
cause de la présence du Maréchal de la Cour et de M. de Bourboulon;
Gryparis (Ministre de Gréce) également. »

Nous efimes aussi I'incident de la barbe du pasteur allemand
Grashof. Ce brave homme allait dans le monde et dansait méme.
1l s’amouracha sérieusement de M"¢ Héberlé. Celle-ci, pour consentir
4 I’épouser, lui demanda le sacrifice d’une partie de sa barbe et de
porter des favoris; quand il se présenta & elle accommodé de
la sorte, elle Iui réclama la disparition des favoris et le jour
suivant celle de la moustache. Lorsque le malheureux pasteur se
présenta avec les moustaches rasées, M"® Héberlé eut la cruauté
de rire aux éclats et de lui dire : « Vous étes vraiment trop laid
ainsi; jamais je ne vous épouserai. » A ce point rendu ridicule,
Grashof fut rappelé et relégué dans une petite ville obscure
de I'Allemagne. ;

*
* 3k

Mais des événements poignants et redoutables s’amoncelaient
comme des nuages a 'horizon de la politique bulgare.

Le 1er février 1890 le major Panitza est arrété comme conspirateur.
Le 30 mai il est condamné & mort le jour méme de la féte onomastique
du prince Ferdinand. Je poursuis mes notes : « 26 juin : je recois



14 MES MISSIONS DIPLOMATIQUES.

la visite du major Dobner, aide de camp; il me dit qu’a la place du
prince Ferdinand, il ferait exécuter Panitza; je comprends déja
ce qui arrivera; 27 juin : j’apprends du major Dobner que Panitza
sera exécuté demain; j’ai été le seul informé, car Burian, parti en
excursion le matin, ne 1’a appris que le soir; 28 juin, Panitza a été
exécuté & 10 heures 5, au camp; 21 soldats ont tiré dessus; 17 balles
Pont criblé. » Plus tard, des criminels voulant tuer Stamboulof,
assassinérent Beltchef, ministre des Finances, qui se trouvait a c6té du
Président du Conseil, prés du grand jardin public, contigu au Palais,
Depuis, jusqu’a ces derniéres années, ce fut une série ininterrompue
d’événements sanglants, ou Stamboulof lui-méme trouva une mort
atroce. Tous les soupcons tombérent sur le prince Ferdinand qui
supportait difficilement la dictature de fer de ce grand patriote et
habile politicien. Stamboulof lui-méme m’avait manifesté 3 plu-
sieurs reprises son mécontentement 3 I'égard de son souverain, Ainsi,
a la date du 22 février 1890, j’ai écrit dans mon carnet : « Je me fais
la conviction que I'Autriche-Hongrie empéche par tous les moyens
notre arrangement commercial avec la Bulgarie et que le prince
Ferdinand travaille dans ce sens. » Mon chef M. Al Lahovary m’avait
chargé d’obtenir la construction d'un pont sur le Danube 4 Roust-
chouk, a nos frais; Je tombe d’accord avec Stamboulof et quelques
jours apres celui-ci me dit que le prince Ferdinand, en ayant informé
Burian, l’Autriche-Hongrie s’opposait & notre projet. Le 21 mars, je
note : « Stamboulof me parait tres sombre; il se plaint amérement de
la pression trop lourde de I’Autriche-Hongrie et de I'Allemagne dans
les questions économiques. »

Un peu plus tard, aprés avoir écrit sur mon album deux vers
patriotiques, ot il exaltait la liberté des peuples, Stamboulof
vint chez moi, pour me parler d’une affaire tres sérieuse,
affirmait-il. Aprés avoir exhalé ses doléances contre I'immixtion
des Grandes Puissances dans toutes les affaires des pays balkaniques,
méme les moindres, il s’appliqua & me persuader que la Roumanie
et la Bulgarie seraient autrement fortes si elles réalisaient une union

- personnelle, dans le genre de celle qui existait entre I’Autriche et la
Hongrie; a son avis, cette union pourrait étre réalisée, puisque les
deux peuples jouissent de Ia méme religion orthodoxe, et que,
dans le passé il y a eu déja un Royaume roumano-bulgare. Je le
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laissai développer longuement ses arguments et puis je lui posai
brusquement la question : « Mais que faites-vous du prince Ferdi-
nand? » I1 haussa les épaules et, en riant : « Je me charge de le faire
déguerpir de la Bulgarie dans les quinze jours. » Je ne cachai pas
au président du Conseil que son projet me paraissait difficile &
réaliser, mais surtout dangereux dans ses conséquences, les deux
peuples étant de races toutes différentes et leurs mentalités diamé-
tralement opposées. Mais je m’engageai a rapporter sa proposition
a mon souverain. C’est ce que je fis verbalement et le roi Carol s’y
montra franchement opposé. Comme je n’ai fait aucun rapport
écrit & ce sujet, de crainte justement que Stamboulof n’en patisse,
j’ai la conscience tranquille: c’est par quelque autre indiscrétion
que le prince Ferdinand a pu étre informé des intentions du Premier
Ministre a son égard. Pour rendre compte du désarroi qui régnait
en Bulgarie & cette époque, il me suffit de citer le rapport du
5 avril 1895, n°® 369, de notre Légation & Sofia, oi I'on affirmait
que le comité macédonien bulgare était en relation étroite avec le
général Ignatief et que le fameux agitateur Rizof réclamait le
détronement du roi Alexandre et du prince Ferdinand et I'union
de la Serbie avec la Bulgarie. Ainsi, dans I'espace de cinq ans,
la Bulgarie passait de la Roumanie & la Serbie! Cela suffit pour
démontrer & quel point le réve de Stamboulof était irréalisable. Ni
la Roumanie, ni la Serbie ne pouvaient s’unir a la Bulgarie. Plat
au Ciel qu’elles vinssent simplement aux rapports de bon voisinage!

***

Pendant les trois années que j’ai passées & Sofia, il n’y a eu qu’un
trés léger nuage dans mes rapports avec Stamboulof. Notre Moni-
teur officiel, n° 133, de 1890, publia un rapport surla situation écono-
mique et financié¢re de la Bulgarie. Parlant du récent emprunt que
I'Autriche-Hongrie avait accordé a la Principauté, j’avais mis une
phrase, & peu prés dans ce sens : « Au fond, 'Empire dualiste n’a
absolument rien donné, puisque I'argent, sorti par un guichet de
la Laender-Bank, y est rentré par un autre guichet. » De retour &
mon poste, je constatai & mon trés grand étonnement que Stam-
boulof ne s’empressait pas de me rendre ma visite. Je le prévins
par Burian qu’il devait d’abord s’expliquer, avant que les choses-
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ne s’envenimassent. Il vint de bonne grace et il ne me fut pas diffi-
cile de le persuader que cette pointe politique avait été imprimée
par inadvertance et que du reste il devait reconnaitre que ses bons
amis austro-hongrois ne lui avaient donné que des fusils Mannlicher,
mais pas un sou vaillant. On en rit et on n’en parla plus.

Par contre comme ministre de I'Intérieur il m’avait donné raison
dans une affaire assez délicate. Je cite mes notes : « 15 avril 1889,
notre Consul Morouzi me télégraphie qu'un officier roumain a été
gravement insulté par la police bulgare; 27 avril, j’envoie une note
au ministére des Affaires étrangéres, demandant satisfaction; 12 mai,
je recois une note de M. Stransky, m’annoncant la destitution des
commissaires de Roustchouk. Par sa note, n® 9548, du 17 mai, le
ministre Al. Lahovary me félicite pour mon tact et ma dignité. »

***

Au printemps de 1891, le gouvernement conservateur se retira du
Ppouvoir et fut remplacé par un Cabinet libéral-conservateur général
Al Floresco-G. Vernesco. Le ministre des Affaires étrangeres
C. Esarco m’était un bon ami personnel; il m’écrivit, insistant
pour que j'aille & Bucarest remplir les fonctions de secrétaire
général; A aucun Prix je ne pouvais me récuser.

Le prince Ferdinand m’offrit un grand diner a Philippopoli.
Aprés diner il me remit le grand Cordon de I’ordre de Saint-Alexan-
dre, que j’acceptai, sous la réserve de demander au roi Carol I'auto-
risation de le porter lorsqu’il aurait reconnu le Prince; ce que je fis,
en 1892. Il me prit avec effusion dans ses bras en s’écriant : « Mon
cher ami, plaidez ma cause aupres du roi Carol. » Ayant appris
que mon fils cadet était malade, le prince Ferdinand donna Vordre
qu’on chauffat une machine et, accompagné d’un de ses aides de
camp, je voyageai dans son propre wagon jusqu’a Sofia. Incontes-
tablement, lorsqu’il voulait, il faisait royalement les choses. En
somme, sauf quelques taguineries insignifiantes, que j’ai racontées,
je n’ai pas eu personnellement & me plaindre de mon séjour & Sofia.
Il faut dire qu’a cette €poque, une grande partie du monde poli-
tique avait fait son éducation en Roumanie, ou les Bulgares, pen-
dant les persécutions turques, trouvaient une large hospitalité,
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Une fois par an, je donnais, le 10 mai, jour de notre féte nationale,
un déjeuner, auquel assistaient seuls les Bulgares qui parlaient
couramment le roumain : Stransky, Grécof, Dr Hakanof, colonel
Agoura, général Lubomski, etc. Il était défendu de parler une
autre langue que le roumain. Plus tard, I'ingratitude eut le temps
de s’émparer du ceeur bulgare, encouragée par I'envie qui minait
le prince Ferdinand : « Son animosité a I'égard de la Roumanie
explique, en bien des cas, le mobile secret de sa politique!. »

Le temps a changé du tout au tout. En 1897, la Bulgarie com-
munique & Constantinople un accord secret qu’elle avait conclu
avec la Serbie; en 1906, elle publie le traité de commerce secret
avec la Serbie, ce qui provoque une guerre douaniére de celle-ci
avec I'Autriche-Hongrie; en 1908, quoique liée par une entente
politique secrete avec la Serbie, elle s’entend avec I’ Autriche-Hongrie
pour une action commune dans les Balkans; le 23 juin 1913, elle
tourne ses armes contre la Gréce et la Serbie; en 1916, elle poignarde
la Roumanie dans le dos, au moment ot les armées de celle-ci
pénétraient en Hongrie, par les passes des Carpathes. La Bulgarie,
s'inféodant & I’Allemagne et 4 I'Autriche-Hongrie, entra ainsi en
guerre contre les alliés.

Le 29 septembre 1918, l’armistice fut signée a Salonique. Le
2 octobre, tous les chefs des partis politiques, sauf Radoslavow et
Tontchef, réclament I'abdication du roi Ferdinand. Celui-ci la remet
4 Malinof; son fils, Boris III, étant appelé, Ferdinand lui dit : « Je
ne suis plus qu’un simple mortel, votre sujet. » Le soir méme, il partit,

Suivirent : le coup d’état du 9 juin 1923, la dictature de Tzankof.
En avril 1924, le terrible attentat de I’église Sainte-Nedelia; dicta-
ture du général Volkof : du 1°* mai au 1°* juillet les cours martiales
de Sofia ont prononcé 48 condamnations a la peine de mort par
pendaison et infligé plus de mille années de travaux forcés. On eut,
enfin, le gouvernement de Stambolinski et I'assassinat de celui-ci,
L’année derniére encore des crimes politiques furent commis & Sofia.

Espérons qu’aprés toutes ces épreuves, les Bulgares se décideront
enfin, & vivre en paix entre eux et aussi avec leurs voisins et
qu’ils respecteront le traité de Neuilly, du 27 novembre 1919.

1. Gentizon, p. 42.
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Comme & Bruxelles, j’avais déja été premier secrétaire de la Léga-
tion de Roumanie a Constantinople (1883-84), avant de m'’y rendre
en qualité d’Envoyé extraordinaire et ministre plénipotentiaire du
roi .Carol I**. Mon chef d’alors était Pierre Maurojeni, un de nos.
hommes politiques les plus avisés. Ancien ministre des Finances, il
avait habilement établi I'assiette de nos impéts, sur lesquels Ia
Roumanie vécut pendant un demi-siecle. Je suis resté dans les meil-
leurs rapports avec lui, méme aprés avoir quitté la Turquie, et je
posséde de lui une intéressante correspondance, du temps o il était
ministre & Vienne et ou j’étais directeur politique au ministére des
Affaires’ Etrangeres.

A cette époque, tous les gouvernements, lorsqu’ils chargeaient
d’une mission diplomatique une personnalité en dehors de la carriére,
s'adressaient & des hommes de tout premier ordre, 4 d’anciens pré-
sidents du Conseil ou ministres, tels que : M. Kogalniceane, Ion
Ghiea, P. Carp, P. Maurojeny, J. Balaceano, Th. Rosetti, etc. Les
diplomates de carriére étaient les premiers a s’en féliciter, car la
capacite, autant que la grande autorité morale de ces infrus illustres,
jetaient un grand éclat sur leurs actions patriotiques. Bien au con-
traire, dans ces temps derniers, un trop grand sans-géne a régné dans
le choix de quelques chefs de mission, en dehors de la carriere :
d’anciens et médiocres préfets, des avocats de second ordre, des
professeurs sans aucune renommée, d’éphémeres chefs de cabinet de
ministres, voire de simples agents électoraux furent juchés a la
téte de nos Légations a I'étranger; cela ne relévera pas notre pres-
tige. Il y a toutefois une brillante exception : M. Titulesco, ancien.
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ami de Take Jonesco. Pour ce collegue j’ai tdujours eu lafplus haute
estime. Mais, en principe, pour la représentation & 1'étranger, les
diplomates de carriere doivent étre préférés; dans I'exercice de leur
fonetion, ils n’apporteront pas les rancunes inassouvies des partis
politiques, ni ne commettront d’erreurs protocolaires?. Ils ont de
plus 'avantage de retrouver partout d’anciens collégues, qui ont
confiance en eux et les documentent sur les affaires générales.

A cette époque lointaine, notre légation était installée & Bouyouk-
Déré, pendant I'été. Je m’y trouvais trés heureux et j'avais déja
commencéa recueillir des documents concernant le peuple turc. J'y
serais certainement resté plusieurs années encore, sans la perte de
mon pere. Je fus donc obligé de solliciter mon retour au ministére,
afin de pouvoir mettre un peu d’ordre dans mes affaires. On envie
couramment ceux qui embrassent la carriere diplomatique. Elle a,
comme revers de la médaille, le déracinement du diplomate de son
propre pays et souvent la ruine de ses intéréts matériels.

Nommé, le 15 mai 1896, ministre & Constantinople, j’y retournai
donc avec joie. Je subis, pour la seconde fois, le charme prenant du
Bosphore, auquel personne n’a jamais résisté. C’est strement la
position la plus pittoresque du globe, plus belle que celles de Naples,
de Rio de Janeiro, de la Baie des Anges de Nice, de Lisbonne et de
Stockholm. Elle a été magnifiquement célébrée par des écrivains
tels que Théophile Gautier, Pierre Loti, Claude Farrére, Gubernatis.
De leur c6té, les diplomates ne quittaient jamais ce pays enchanteur
sans un profond regret. Pour expliquer cet engouement général, il
faut reconnaitre que, en dehors des beautés de la nature, le caractére
chevaleresque et tolérant du peuple turc vous dispose en sa faveur.
Méme aprées une guerre, on tend de bonne grice la main aux
Osmanlis, comme aprés un duel loyal.

MES INSTRUCTIONS. PROJET D’ALLIANCE TURCO-ROUMAINE,

Le sultan Abdul-Hamid? régnait par la terreur rouge, mais, il faut
le reconnaitre, avec un tact et une finesse qui lui permettaient de

1. Un de ces ministres, sous le prétexte que c’était en été, ne s’avisa-t-il
pas de se rendre a une grande réception officielle du soir, en habit, cravate
blanche et souliers jaunes?

2, Bismarck a dit de lui: « En Europe on prend le sultan Abdul-Hamid pour
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louvoyer a travers les écueils les plus dangereux de la politique euro-
péenne.La Roumanie gravitaif, a cette époque, dans le cercle d’action
de la Triple Alliance.-Voici la traduction des principaux passages
des instructions olographes et inédites que me remit, le 24 juin 1896,
mon chef, Demeétre Sturdza,'président du Conseil et ministre des
Affaires étrangeres :

10 Ne perdons pas de vue que les intéréts du Royaume sont étroitement
liés, sur un point important, aux intéréts des Puissances centrales : le
maintien de la paix européenne; 2° Nous devons donc seconder tous les
efforts que font les Puissances centrales pour que la paix ne soit pas trou-
blée en Orient; ... 4° Nous avons grand intérét au maintien de PEmpire
ottoman; 5° En Macédoine, les intéréts de la Roumanie sont liés 3 ceux
de la Turquie, afin que les Roumains macédoniens ne soient pas submergés
par les éléments grecs, bulgares et serbes; 60 Au Patriarcat ceeumeénique,
Pintérét du Royaume commande de surveiller de pres Paction russe, qui
poursuit la transformation de ce Patriarcat, aujourd’hui grec, en Patriarcat
cecuménique slavon (c’est-a-dire russe), pour s’en servir plus utilement
dans la domination de I’Orient.

Je dois dire, dés le début, que ces instructions ne m’empéchérent
pas d’avoir les meilleures relations avec MM. Paul Cambon et Cons-
tans, que je fréquentai assidiment, ainsi qu’avec les secrétaires
francais, parmi lesquels je citerai M. Bapst et M. de Margerie, plus
tard ambassadeurs. Je conserve une précieuse lettre de M. Constans,
qui me f¢licita trés cordialement de la publication de mon volume :
Traités et conventions de la Roumanie. Par affinité de race et par mon
éducation, je n’ai jamais caché mes sentiments francophiles; c’est
moi qui (en 1906) ai fait donner, sous le régne de Carol I*r, les noms
d’Edgar Quinet et J. Michelet & deux des principales rues de Buca-
rest. J'établis aussi des relations étroites avec quelques familles
francaises : comte et comtesse d’Arnoux, Caporal, comte et com-
tesse Ostrorog, comte et comtesse J. Bertier de Sauvigny, M. et
Mme de Cerjat, ainsi qu’avec la société grecque, dont je parlais un
peu la langue. Je retrouverai celle-ci, plus tard, 3 Athénes.

un malade, mais, pour ma part, je le tiens pour un diplomate bien supérieur
aux autres sur les rives de la Corne d’Or; & mon avis, on ne lui rend pas assez
justice. » 11 y a évidemment, dans ce propos, de I’exagération, motivée par la
captatio benevolentiae que le chancelier de fer voulait exercer sur Tautocrate
musulman; toutefois, celui-ci était un homme politique trés perspicace et trés .
habile,
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***

Un mot sur le corps diplomatique. I’Allemagne a eu successive-
ment comme ambassadeurs : le baron Saurma (quifut rappelé, parce
qu’il dévoila ses conversations avec le sultan, dans l'affaire de la
persécution des Arméniens)-et le fameux baron Marshall von Biebers-
tein, que le sultan désignait sous le nom de grand seigneur. Notre .
doyen, le baron Calice, ambassadeur d’Autriche-Hongrie, avait
comme conseiller le baron Macchio, plus tard ambassadeur. La Russie
eut deux ambassadeurs : M. de Nelidow, que j'avais déja connu en
1883, et M. Zinoview, que le sultan appréciait dans ces termes :

« Le Tzar nous envoie un diplomate extrémement fort, je dirai
presque dangereux : Zinoview. » La Belgique était représentée par
M. Neyt, dont la charmante fille est aujourd’hui comtesse de Geoffre
de Chabrignac; 2 un moment, il fut question qu’elle épousat Eugene
E. Statesco, mon attaché. Celui-ci avait un petit nez camus; le
ministre belge le persiflait ainsi : « M. Statesco néanmoins. » Wiladan
Georgeviteh, plus tard président du Conseil, représentait la Serbie;
le marquis de Camposagrado I'Espagne, le prince Mavrocordato la
Gréce. J'eus la chance de retrouver M. Pansa comme ambassadeur
d’Italie, aprés avoir été ensemble secrétaires a Constantinople; il
me dit, en me voyant arriver : « Rien n’est changé ici; vous retrou-
verez, dans notre rue Kabristan, le méme trou béant, que nous
conniimes dans le temps!» Sous ses ordres se trouvaient : le comte
Galina, plus tard ambassadeur & Paris; le comte Carlotti, plus tard
ambassadeur 4 Saint-Pétersbourg; le comte Manzoni, aujourd’hui
ambassadeur & Paris; avec eux je jouai souvent au bézigue chez
Mme Cangia, 'aimable femme du premier interpréte de I’'ambassade.
L’ambassadeur d’Angleterre était Sir Philippe Currie; plus tard, il
fut remplacé par Sir Nic. O’Conor, qui venait de Pétersbourg et que
j'avais eu, pendant trois ans, comme collegue & Sofia.

J'ai eu, 4 Constantinople, comme conseillers ou secrétaires :
J. Cretziano, dont la toute jeune femme née Stirbey, mére de deux
garcons jumeaux, succomba a Péra, 4 la suite d'une fievre typhoide;
il est aujourd’hui ministre & Varsovie; C. Nanu, dernierement
encore ministre & Berlin; N. Filality, actuellement secrétaire général
du ministére des Affaires Etrangéres, diplomate pénétrant, collabo-
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rateur sympathique; N. Filodor, actuellement ministre & Belgrade;
M. Pacliano, ancien ministre au Caire et 3 Stockholm, décédé
récemment; enfin C. Argetoyano, aujourd’hui homme politique cul-
tivé, énergique et de grand avenir,

%
k%

J'avais préparé (26 mai 1896) un mémoire que jeremis  la Sublime
Porte; en voici un résumsé :

1° L’Etat ottoman est IEtat polyglotte par excellence; son progrés
dépend de I’harmonie entre les éléments hétérogenes qui le composent;
29 De trés grandes provinces se sont détachées de la Turquie, pour former
des Etats indépendants : la Roumanie, la Gréce, la Serbie et 1a Bulgarie; -
il est naturel que les €léments similaires des trois derniers Etats, qui sont
restés en Turquie, aient leur centre de gravité 13 o se trouvent leurs congé-
néres, constitués en pays distincts. Seuls les Roumains ne peuvent pas
aspirer a se rattacher i la Roumanie, par-dessus Ia Bulgarie; 30 1] n’y a
pas d’Etat au monde-qui ait autant d’intérst que la Roumanie & ce que
PEmpire ottoman se consolide de plus en plus. L’homme malade de Nico-
las I°r se porte encore bien et nous devons travaillerace qu’il se fortifie
davantage. Les divers plans de partage de PEmpire sont restés de simples
projets académiques;: 4° Nous nous sommes amicalement conduits envers
les musulmans de la Dobroudja; nous demandons la méme tolérance pour
les Roumains de Macédoine; 50 Les Roumains de Turquie, qui passeraient
sous Pinfluence grecque, bulgare ou serbe, seront fatalement turcophobes;
6° Nous demandons un Evéché roumain, placé sous Pégide de la Sublime
Porte, pour que nos écoles ne soient pas soupgonnées de subir une influence
étrangére, du moment que, selon ’organisation de PEmpire, elles seront
sous la surveillance de PEvéque, sujet ottoman,

**.slt
Pendant I’été de 1896, M. Dém. Sturdza remit au comte Golu-
chowski (qui avait été longtemps ministre d’Autriche-Hongrie 4
Bucarest), un mémoire, dont je posséde une copie originale olo-
graphe en allemand. II commence ainsi :

« Depuis Iexpédition de Pierre-le-Grand vers lo Pruth, les efforts con-
stants de la politique russe ont été dirigés vers la conquéte dela Péninsule
balkanique. » — 11 finit ainsi : « II faut faire le travail suivant : Opposer
aux éléments de 1a Turquie d’Europe, dirigés par les Russes, & cté des
Tures, un peuple trés répandu, énergique, intelligent, non slave, mais
chrétien; protéger et aider la séparation de I'Eglise orthodoxe, en oppo-
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sition avec ’action d’unification russe, et montrer aux Russes que, mal-
gré la croix, leslavisme et 1'orthodoxie ne peuvent pas dominer 'Orient. »

On comprénd qu’on devait combattre le slavisme, mais I'ortho-
doxie? Cela était étrange de.la part d’un ministre orthodoxe!

*
¥ ok

Le protocole exigeait qu’avant la présentation solennelle de mes
lettres de créance, j"assistasse 2 la cérémonie du Selamlik du premier
vendredi aprés mon arrivée, dans le pavillon construit ad hoc devant
la mosquée d"Yldiz-Kiosque. Introduit auprés du sultan, Sa Majesté
m’offrit immédiatement une cigarette; une véritable terreur
s'empara de moi; je dois expliquer que j'avais fumé une seule
cigarette, 4 I'dge de quinze ans, pendant que j’étais au gymnase de
Braila; j’avais été littéralement malade; je crus rendre I’ame...
‘Plus jamais je n'avais goité a Iherbe traitresse. Ce n’était certes
pas le moment de récidiver; c’elit été trés mal débuter. Je chargeai
mon premier drogman de dire de ma part au khalife que, si je
fumais cette cigarette, elle s’en irait en cendre et en fumée; je sol-
licitais donc la faveur de la conserver, en souvenir- de